
«Большой брат, большой брат. Очнись», - позвал его мягкий голос, и он почувствовал, как пара
маленьких ручек мягко подталкивает его. Широ пробормотал во сне, перевернулся и
инстинктивно потянулся. Теперь в его руках было что-то теплое и мягкое, напомнившее ему о
подушках в его постели перед тем, как он перешел на другую сторону. Но это присутствие
казалось немного странным...

И это было также тепло и мягко, со слабым голосом в ухе: «Брат... брат...?»

Широ осторожно открыл глаза и увидел застенчивое лицо. Его смущенный дух мгновенно
проснулся, и он сел прямо.

«Сакура ... Прости, я снова тебя сжал», - извинился Широ с виноватым выражением лица.

«Все в порядке», Сакура снова села, качая головой и тихо говоря.

Широ почесал затылок, немного смущенный. Раньше у него была привычка спать на подушках,
и ему всегда нравилось что-нибудь обнимать, поэтому он действовал инстинктивно.

На самом деле, это было не в первый раз, когда происходило нечто подобное. Дом Широ был
двухэтажным, причем первый этаж занимал прихожую и гостиную, в то время как второй этаж
состоял из трех комнат - одна для мистера и миссис Фуджимару, одна для Широ, а последняя
была кладовой. Поскольку мистер и миссис Фудзимару приняли Сакуру в свой дом, но в ее
комнате еще не было прибрано, она жила у Широ и спала в его комнате.

К счастью, Широ был еще ребенком, иначе его родители, которые только что приютили дочь,
скорее всего, выгнали бы его из комнаты и настояли, чтобы он спал в гостиной. В конце
концов, считалось неприличным, чтобы мужчины и женщины спали рядом друг с другом.

Проблема заключалась в том, что телосложение Широ все еще было детским, но его разум был
разумом обычного подростка в период полового созревания. К счастью, его физическое
созревание еще не было завершено, и гормоны еще не были в разгаре. Тем не менее, в эти дни
Широ все еще подсознательно рассматривал Сакуру как подушку в своих снах...

«Брат, не спи. Тетя Чио позвала нас ужинать», - Сакура слезла с кровати и сказала Широ с
серьезным лицом.

Биологическую мать Широ зовут Чие - Фуджимару Чие, если быть точным, - а его
биологического отца зовут Фуджимару Нарита. Они оба были брошенными детьми 1960-х
годов, которые в акте возмездия своим родителям отказались от унаследованных фамилий и
создали новую. Ходят слухи, что они впервые встретились в местности, изобилующей
тыквенными лозами, что вдохновило их взять фамилию Фудзимару.

Сакура пробыла в семье Фуджимару три дня, и, по общему мнению, она должна обращаться к
Фуджимару Чио как «мама». Однако она все еще не могла набраться смелости сказать это,
вместо этого обращаясь к ней «тетя», а к Фудзимару Нарита - «дядя».

Поскольку чета Фудзимару сами пережили брошенность, они могли сопереживать эмоциям
Сакуры и решили не навязывать ей смену адреса. На самом деле, их отношение к Сакуре было
даже более дружелюбным, чем к Широ.

Это просто смешно!



Сакура и Широ спустились вниз и пришли в гостиную, где его мать, Фудзимару Чио, уже
приготовила завтрак с бутербродами и молоком.

В то время у людей не было понятия о питании и здоровье, и завтрак и ужин готовились
небрежно, пока не было риска пищевого отравления. С практической точки зрения, все три
блюда представляли собой лапшу быстрого приготовления, которая была экономичной и
экономила время, особенно для тех, кто уже пополнил ряды безработных.

К счастью, мистер Фуджимару Нарита, опора экономики семьи Фуджимару, очень много
работал из-за своего опыта брошенного ребенка и был высоко оценен своим боссом, поэтому
экономический источник семьи Фуджимару был относительно стабильным.

Мистер Фудзимару уже ушел на работу пораньше, так что в данный момент за обеденным
столом ели только Широ, Сакура и миссис Фудзимару Чио.

За обеденным столом миссис Фудзимару, как всегда, тепло относилась к Сакуре, задавая ей
вопросы и заставляя ее чувствовать себя немного неловко из-за своего энтузиазма.

«Широ, поторопись и ешь. Не опаздывай в школу, или мне придется надрать тебе задницу», -
сурово пригрозила миссис Фудзимару.

Широ потерял дар речи. Это типичный пример матери, у которой есть дочь, но она забывает о
своем сыне.

«Хорошо», - слабо ответил Широ, растягивая слова.
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